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VOORWOORD.

B

'n Grote moeielikhyd om
freemde tale te leer leg in di
aitsprak. Dilewendige stem
is byna onmisbaar. In di
Inlyding het ek getrag om
dit so duidelik te maak, as
€k dit kon doen.

Di Samesprake word ge-
publiseer met di plan om di

ngelse sowel as di Afrika-
ners te help.

Di spoedig ferkoop het di
firde uitgawe noodsakelik
gemaak.

Di beloofde Nommers 2
en 3 is ferskyn en loop

fluks.
OOM WILLEM,

PREFACE

A great difficulty in learn-
ing foreign languages is the
pronunciation.  The living
voice is nearly indispen-
sable. In the I);Jtroduction
I have tried to make it as
plain as I could do it,

These Dialogues are pub-
lished “with a view to help
the English as well as the
Africanders. .

A quick sale has made the
fourth edition necessary.

The promised Numbers 2
and 3 are published and

run fast.

UNCLE WILLIAM.






